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ODOVODNENIE

KONTEXT NAVRHU
e Ddvody a ciele navrhu

Kodex spravania pre pouzivanie pocitacovych rezervacnych systémov bol vytvoreny
v roku 1989 nariadenim 2299/89, ked’ sa prevazna vicsina rezervacii leteckych liniek
robila prostrednictvom pocitacovych rezervaénych systémov (PRS) a vicSinu PRS
vlastnili a riadili letecké spolo¢nosti. Vyznamny vyvoj trhu, ako aj narast
alternativnych rezervacnych kanalov, spdsobil, ze kddex spravania sa vo zvySenej
miere nedostatocne prisposobil trhovym podmienkam: V skutocnosti brani sut'azi
a tym prispieva k vysSim distribuénym ndkladom, ako su potrebné.

Navrh sa zameriava na vyznamné zjednoduSenie kodexu spravania a posilnenie
sutfaze medzi poskytovatemi PRS, pricom poskytuje zakladnii ochranu pred
potencidlnym zneuzivanim sutaze, najmi v pripade tesnych vézieb medzi PRS a
leteckymi linkami a zabezpecuje nestranné poskytovanie informadcii spotrebitel'om.

e Vseobecny kontext

Pocitacové rezervacné systémy (PRS) poskytuju spotrebitelom okamzité informéacie
o dostupnosti sluzieb leteckej dopravy a poplatkoch za tieto sluzby. Umoznuju
cestovnym agentom v tehlovych budovach alebo prostrednictvom spojenia online,
aby okamzite potvrdili rezervacie v mene spotrebitel’a.

Kodex spravania pre pouzivanie pocitaCovych rezervacnych systémov (,,kddex
spravania®) bol po prvykrat vytvoreny v roku 1989 s prijatim nariadenia 2299/89. V
tom Case sa prevazna vacSina rezervacii leteckych liniek robila prostrednictvom PRS.
Pri leteckej doprave sa spotrebitelia mohli prakticky spolahnit’ iba na jeden
informacny a distribu¢ny kandl, ten, ktory predstavovali PRS a cestovni agenti.
Okrem toho viacsinu PRS vlastnili a riadili letecké spoloCnosti. Spojenie tychto
skutocnosti vytvaralo zvlastne riziko zneuzivania sOtaze, na ktoré nestacili
vSeobecné pravidld sutaze a na ktoré boli potrebné Specifické pravidla ad hoc vo
forme kodexu spravania. Kdédex spravania bol ustanoveny s cielom zlepSenia
transparentnosti a prevencie voc¢i diskriminaénému sprédvaniu samotnych
dodévatelov systému, ako aj leteckych spolo¢nosti, najmd materskych dopravcov
PRS. Na jednej strane sa od dodavatelov systému pozadovalo, aby spravodlivo
obchodovali so vSetkymi dopravcami a cestovnymi agentmi, zatial ¢o na druhej
strane sa od materskych dopravcov PRS pozadovalo, aby nezvyhodnovali tento
systém pred inymi systémami.

Ukazalo sa, ze kodex sprévania je uspesSny pri prevencii zneuzivania vplyvu na trhu,
méa vSak nezelané dosledky, pretoze sa nedostatocne prispdsobil meniacim sa
trhovym podmienkam. Najskor sa mnohé letecké spolo¢nosti zbavili vlastnictva
PRS. Tri zo Styroch PRS uz nie st vlastnictvom nijakej leteckej spolo¢nosti a tri
letecké spolo¢nosti maju menSinové akciové podiely vo Stvrtom PRS. Po druhé,
vd’aka rozvoju alternativnych distribu¢nych kandlov, ako su internetové stranky
leteckych spolocnosti alebo poskytovanie sluzieb zdkaznikom po telefone (call
centres), maju dnes spotrebitelia pristup k réznym informacnym a rezervaénym
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kanalom pre letecké dopravné sluzby. Priblizne na 40 % vsetkych leteniek v EU sa
robia rezervacie cez alternativne kanaly a priblizne na 60 % cez cestovnych agentov
a PRS:

Nediskriminacné poziadavky kodexu potlaaji cenovi hospodarsku sutaz a
inovaciu, pretoze vyrazne obmedzuju letecké spolo¢nosti a poskytovatel'ov PRS pri
rokovaniach o rezervaénych poplatkoch a cestovhom ponukanom cez PRS.
Nedostato¢na sut'az, ktora z toho vyplyva, udrziava rezervacné poplatky na vyssej
urovni, ako je potrebné. Preto letecké spoloc¢nosti distribuujt rastici podiel svojich
leteniek cez alternativne kanaly, ako su ich vlastné internetové stranky, ktoré su
menej nakladné a technicky flexibilnejsie.

Okrem toho, ked’ze trhy PRS v ostatnych Castiach sveta su deregulované, je potrebné
zabezpecit, aby letecké spolocnosti a poskytovatelia PRS v ramci EU aj mimo nej
sut’azili za rovnakych podmienok.

Verejné konzultacie ukdazali, ze vicSina zainteresovanych skupin podporuje
prehodnotenie kddexu spravania a jeho prisposobenie suasnym podmienkam so
zachovanim klIiovych ustanoveni zabezpecujucich nestranné poskytovanie

informacii predplatitelom a ochranu pred potencidlnym zneuzivanim pri udrziavani
tesnych vizieb medzi leteckymi dopravcami a poskytovateI'mi PRS.

¢ Existujuce ustanovenia v oblasti navrhu

Nariadenie 2299/89 zmenené a doplenené nariadeniami 3089/93 a 323/99 sa nahradi
suc¢asnym navrhom.

e Silad s ostatnymi politikami a ciel’mi Unie

Neuplatiiuje sa.

KONZULTACIE SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A HODNOTENIE VPLYVU
¢ Konzulticie so zainteresovanymi stranami

Konzultacné metody, hlavné cielové sektory a vSeobecny profil respondentov

Priprave tohto navrhu predchadzali verejné konzultacie v snahe zhromazdit' ¢o
najviac pripomienok a navrhov od prislusnych jednotlivcov a organov. Pri tom boli
dodrzané minimalne normy pre konzulticie zainteresovanych stran definované
v ozndmeni Komisie z 11. decembra 2002 (KOM(2002) 704, v kone¢nom zneni).

Otvorena internetova konzultacia sa uskutocnila od 23. februara 2007 do 27. aprila
2007. Komisia dostala 48 prispevkov, ktoré spadaji do tychto kategorii:

— Letecki dopravcovia a zastupujuce organy: 18
— Poskytovatelia PRS a poskytovatelia sluzieb informacnych technologii: 5

— Spotrebitelia/ cestujuci a zastupujuce organy: 9
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— Cestovni agenti a zastupujuce organy: 10
— Sektor Zelezni¢nej dopravy: 1
— Iné: 5

Dna 2. maja 2007 boli zainteresované strany a organizacie zainteresovanych stran
pozvané na stretnutie do Bruselu, aby poskytli stru¢ny prehl'ad o svojich prispevkoch

Zhrnutie reakcii a sposob, akym boli zohladnené

Na konzultaciach sa ukazalo, ze iba niekolko zainteresovanych stran — medzi
leteckymi spolocnostami a poskytovatel'mi PRS — podporuje Gplné zruSenie kodexu
spravania. Vé&cSina zainteresovanych stran uprednostituje zachovanie kodexu
spravania, ale podporuje reviziu stcasného kdédexu s cielom jeho prispdsobenia
vyvoju na trhu poskytnutim véacSej slobody leteckym spoloCnostiam a
poskytovatel'om PRS pri rokovaniach o rezerva¢nych poplatkoch a cestovnom.

Cestovni agenti sa obavaju vicsej slobody v stanovovani cien a podporuji zmenu a
doplnenie nariadenia s cielom zabezpecit’ bez d’alSich nakladov pristup k celej skale
leteckych spolocnosti.

Spotrebitel'ské organizacie upozoriiuju, ze revizia by sa mala urobit’ velmi
starostlivo, aby sa zabezpecCilo poskytnutie nestrannych a komplexnych informaécii
spotrebitel'om.

Vicsina zainteresovanych stran jasne vyjadrila Zelanie zachovat’ stcasné pravidla
platné pre materskych dopravcov poskytovatelov PRS, t. j. povinni ucast
materskych dopravcov vo vsetkych PRS (Clanok 4a koédexu) a zakaz spdjania
stimulov alebo demotiva¢nych €initel'ov s pouzivanim konkrétneho PRS (¢lanok 8).

Podrobne;jsi prehl'ad ndzorov zainteresovanych stran a spdsob, akym sa zohl'adnili, je
uvedeny v sprave o hodnoteni vplyvu, ktora je prilozena k tomuto névrhu.

Vysledky verejnej internetovej konzultacie su k dispozicii na

http://ec.europa.eu/transport/air portal/consultation/2007 04 27 en.htm.

e Ziskavanie a vyuZivanie expertizy
Externa expertiza nebola potrebna.
e Hodnotenie vplyvu

V tomto hodnoteni vplyvu sa zékladny pripad status quo porovnaval s dvoma
moznostami revizie — ¢iastocnou a Uplnou dereguléciou. Prvd moznost’ — Ciasto¢na
deregulécia — sa d’alej rozdelila na tri ciastkové moznosti, ktoré sa odlisSujii vzhl'adom
na bezpecnostné opatrenia v pripade tesnych vizieb medzi leteckymi spolocnost’ami
a PRS. VSetky moZznosti maju za ciel’ zvysit’ rozsah sut’aze na trhu PRS.
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— Variant 0: status quo
— Variant 1: ¢iasto¢na deregulacia

— Variant la: ¢iastocna deregulacia s kontrolnym oddelenim leteckych
spolo¢nosti a PRS;

— Variant 1b: Cc¢iastocnd deregulacia s osobitnymi opatreniami pre
materskych dopravcov;

— Variant 1Ic: ciastocna deregulacia bez osobitnych opatreni pre
materskych dopravcov;

— Variant 2: uplna deregulécia (zrusenie kodexu spravania).

Status quo (variant 0) sa zamietol, pretoze sucasné obmedzenia v nariadeni tykajice
sa stanovovania cien a slobody pri rokovani maji zvySujuci sa negativny vplyv,
najmi z hl'adiska vysokych distribu¢nych nakladov.

Uplna deregulacia (variant 2) sa pri su¢asnom stave trhu zamietla. Mnohi cestujuci z
firiem zostavaju vysoko zavislymi od jedného distribu¢ného kanala predstavovaného
cestovnymi agentmi a PRS. To isté plati aj o cestujicich v Clenskych Statoch s nizkou
mierou dostupnosti Internetu: Menej ako polovica populicie EU ma pristup na
Internet — o je najvyznamnejsi alternativny distribu¢ny kanal.

Za tychto okolnosti je riziko zneuzivania sut'aze vysSie ako v inych hospodarskych
sektoroch a nestaci sa len spolichat’ na vSeobecné pravidla sutaze, najma v pripade
tesnych vizieb medzi leteckymi spolo¢nostami a PRS. Okrem toho urcité trhové
spravanie PRS (napr. predpojatost’ pri zobrazovani) by bolo Skodlivé pre
spotrebitel'ov, aj ak by neboli postihnuti zneuzivanim stt'aze.

Z hodnotenia vplyvu vidiet, Ze najpriaznivejsi vysledok z hl'adiska zvySujicej sa
stitaze, ochrany pred zneuZzivanim sitaze, nestrannych a komplexnych informacii
pre spotrebitel'ov a podporovania zelezni¢nej dopravy v zobrazeniach PRS pontka
variant 1b.

Komisia vykonala hodnotenie vplyvu, ktoré uviedla vo svojom pracovnom
programe, pricom sprava je dostupna na adrese
http://ec.europa.eu/transport/air_portal/internal _market/networks_en.htm

PRAVNE PRVKY NAVRHU
e Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Stcasny navrh by nahradil nariadenie 2299/89 zmenené¢ a doplnené nariadeniami
3089/93 a 323/99.

e Pravny zaklad

Clanky 71 a 80 ods. 2 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spoloéenstva
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e Zasada subsidiarity

Navrh patri do vylucnej pravomoci Spolocenstva. Zasada subsidiarity sa preto
neuplatiiyje.

e Zasada proporcionality
Névrh je v sulade so zasadou proporcionality z tohto(tychto) dovodu(-ov).

Nariadenie 2299/89 wudeluje vyluéni pravomoc Komisii. Vzhladom na
medzindrodny charakter operacii PRS a t'azkosti pri monitorovani tychto ¢innosti na
vnutro$tatnej urovni sa pri navrhovanom hodnoteni a zjednoduSeni nariadenia
zachovava pravomoc na tirovni EU.

Navrhovana revizia a zjednodusSenie nariadenia neovplyviluje vnutroStatne,
regiondlne a miestne orgdny a znizuje uz aj tak obmedzené administrativne zat'azenie
hospodarskych subjektov.

e Vyber nastrojov

Navrhované nastroje: Nariadenie.

Iné prostriedky by neboli primerané z tohto(tychto) dévodu(-ov).

Nariadenie je najvhodnejsie z tohto(tychto) dovodu(-ov):

— Navrh sa tyka revizie existujiceho nariadenia;

— Nariadenie sa tyka hospodarskej ¢innosti medzinarodného charakteru, ktord by sa
tazko regulovala na vnutrostatnej Grovni.

VPLYV NA ROZPOCET

Navrh nema Ziadny vplyv na rozpocet Spolocenstva.

DODATOCNE INFORMACIE
e ZjednoduSenie
Névrhom sa zjednodus$uju pravne predpisy.

Prehodnoteny kodex spravania pre PRS bol navrhnuty a Struktirovany lahko
pochopitelnym sposobom. Nadbytocné ustanovenia z nariadenia 2299/89 boli
odstranené, najma ak stéli v ceste vySSej ucinnosti trhu.

Navrh je zahrnuty do otvoreného programu Komisie pre aktualizaciu a
zjednoduSenie acquis communautaire a jej pracovného a legislativneho programu
pod referenénym c¢islom 2002/ TREN/29.
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e ZruSenie platnych pravnych predpisov
Prijatim névrhu sa zruSia platné pravne predpisy.
e Preskumanie/revizia/dolozka o platnosti
Navrh obsahuje dolozku o preskimani.

e Europsky hospodarsky priestor

Navrhovany pravny akt sa tyka konkrétnej zéalezitosti z oblasti EHP, a preto by sa
mal rozsirit na Eur6épsky hospodarsky priestor.

e Podrobné vysvetlenie navrhu
Ciastocnad dereguldcia trhu PRS

Néavrh meni a dopiiia kédex spravania pre PRS s ciefom prispdsobenia sti¢asnému
trhu — najmé rozvoju alternativnych distribuénych kanalov — a posilnenia sitaze
medzi poskytovatelmi PRS. Poskytnutim vyssej flexibility pre PRS a letecké
spoloCnosti navrh umoziiuje PRS, aby uCinnejSie sutazili s alternativnymi
distribu¢nymi kanalmi v oblasti cien, ako aj ponukanych sluzieb.

ZjednoduSenie kédexu zvySuje najmé slobodu ucastnikov trhu pri rokovani: Letecké
spolo¢nosti a dodéavatelia systému PRS budu slobodne rokovat’ o rezerva¢nych
poplatkoch uctovanych PRS a o cestovnom poskytovanom leteckymi spolo¢nost'ami.
Obmedzenia sucasného kodexu spravania sohladom na cestovné, pristup
k distribuénym zariadeniam a rezervaéné poplatky sa zrusi (s vynimkou dalej
uvedenej ochrany).

Ochranné opatrenia

Navrh zachovava uplatiiovanie ochrany pred potencidlnym zneuzivanim sut'aze,
najmi v pripade tesnych vizieb medzi PRS a poskytovatelmi dopravnych sluzieb.
Tieto ochranné opatrenia odrazaju ndzor vyjadreny mnohymi zainteresovanymi
stranami a potvrdeny hodnotenim vplyvu, ze na si¢asnom trhu takéto tesné vézby
stale predstavuju riziko sut'aze, ktoré vyzaduje okrem vSeobecnych pravidiel sutaze
aj osobitné pravidla.

Zjednoduseny kodex spravania zachovéava tieto opatrenia na ochranu pred
zneuzivanim sOtaze ana zabezpeCenie poskytovania nestrannych informacii
spotrebitel'om:

e Ochranné opatrenia na ochranu nestrannych rad cestovnych agentov (¢lanok 6),
ako napriklad zakazanie dodavatel'om systému dotknat’ sa podmienok vylu¢nosti
vich zmluvach scestovnymi agentmi. V navrhu sa dopliuje zadkaz vydany
dodavatelom systému identifikovat’ cestovnych agentov na datovych péskach
s trhovymi informaciami (MIDT); toto opatrenie ma zabranit’ tomu, aby letecka
spolocnost’ pouzivala tieto idaje na donutenie cestovnych agentov, aby znizili
svoje rezervacie v konkurenénych leteckych spolo¢nostiach.
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e Povinnost dodéavatelov systému, aby jasne odliSovali systémy PRS od
akychkol'vek inych internych rezervaénych systémov leteckych spolocnosti
(¢lanok 4 ods. 2), aby sa tak vyhli tomu, aby mal matersky dopravca
privilegovany pristup k systému PRS.

o Zakaz vydany doddvatelom systému, aby rezervovali nejaké distribu¢né
zariadenia pre svojich materskych dopravcov (¢lanok 4 ods. 1), aby zabranili
konkurenénym vyhoddm materskych dopravcov vocéi inym zacastnenym
dopravcom.

e Povinnost dodavatelov systému poskytnat nestranné a nediskriminacné
zobrazenia (€lanok 5) na zabezpecenie nestrannych informacii pre spotrebitel'ov
a vyhnut' sa akejkol'vek predpojatosti pri zobrazeni v prospech urcitej letecke;j
spolo¢nosti.

e Povinnost dodavatelov systému poskytnut’ datové pasky s marketingovymi
informaciami (MIDT) na nediskrimina¢nom zaklade (¢lanok 7).

e Povinnost materskych dopravcov poskytnat iny PRS ako svoj vlastny
s rovnakymi informaciami o svojich dopravnych sluzbich alebo akceptovat
rezervacie z iného PRS, ako je jeho vlastny (¢lanok 10 ods. 1) s cielom zabranit,
aby materski dopravcovia obmedzovali siitaz zo strany inych PRS.

e Zakaz pre materskych dopravcov, aby spdjali stimuly a demotivacné Cinitele pri
pouzivani urcitého PRS (¢lanok 10 ods. 3) s cielom zabréanit® systematickému
uprednostiiovaniu vlastného PRS.

e Ochranné opatrenia umoziujuce Komisii prijimat’ opatrenia na zabezpecenie
rovnakého pristupu k leteckym spolo¢nostiam s ohladom na systémy PRS
v tretich krajinach (¢lanok 8).

e Ustanovenia na ochranu osobnych udajov, ktoré zretelne formuluji a dopiiaja
ustanovenia smernice 95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych tidajov a vol'nom pohybe tychto tidajov (¢lanok 11 ).

Zeleznicnd doprava

Kodex spravania sa uplatituje aj na Zelezni¢nu dopravu, ktord je integrovana do
leteckej dopravy PRS (neuplatiuje sa na ,len Zeleznicné* systémy). Zabezpecuje,
aby bol v rdmci PRS nediskrimina¢ny pristup k Zelezni¢nej doprave. Dnes$né
ustanovenia s ohl'adom na nediskrimina¢né stanovovanie cien vedi k skutoc¢nej
diskriminacii Zelezni¢nej dopravy, pretoze su uctované za rovnaké rezervacné
poplatky, hoci priemernd hodnota listkov je nizsia. Zavedenim vol'ného stanovovania
cien s ohl'adom na rezerva¢né poplatky umoznuje navrh Zeleznicnym spolo¢nostiam,
aby rokovali o rezervacnych poplatkoch, ktoré st lepSie prispdsobené hodnote ich
listkov, a tym vytvarali stimul pre Zelezni¢né spolocnosti, aby tiez ponukali svoje
sluzby v syst¢émoch PRS. Ustanovenia s ohl'adom na materskych dopravcov a
nestranné zobrazovanie sa nad’alej uplatituju aj na zelezni¢nti dopravu.
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2007/0243 (COD)
Navrh
NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o kddexe spravania pre pouZivanie pocitacovych rezervaénych systémov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolo¢enstva, najmé na jej ¢lanky 71 a 80 ods.

2,

so zretel'om na navrh Komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',

. , s 7 2
so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov”,

so zrete'om na stanovisko Eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu udajov,

konajiic v silade s postupom stanovenym v &lanku 251 Zmluvy’,

ked’ze:

(1)

(2)

3)

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2299/89 z 24. jula 1989 o kddexe spravania pre pouzivanie
poéitatovych rezervaénych systémov’ znamenalo vyznamny prinos k zabezpe&eniu
riadnych a nestrannych podmienok pre leteckych dopravcov v pocitacovych
rezervacnych systémoch (d’alej ,,PRS*) a tym chrani zaujmy spotrebitelov.

Vyznamny objem rezervacii leteckych liniek sa stdle realizuje prostrednictvom
pocitacovych rezervacnych systémov.

Technologicky vyvoj a vyvoj trhu umoziuje vyznamné zjednoduSenie legislativneho
ramca poskytnutim zvySenej flexibility dodavatelom PRS a leteckym dopravcom pri
rokovani o rezervacnych poplatkoch a cestovnom. To im umozni, aby sa flexibilnym
sposobom prisposobili potrebam a poziadavkam cestovnych agentov a spotrebitelov
a aby ucinnejSie distribuovali svoje dopravné produkty.

AW o =

U.v.EUC ...

U.v.EUC ...

U.v.EUC ...

U. v. ES L 220, 29.7.1989, s. 1 nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (EHS) &. 3089/93
(U.v.ESL278,11.11.1993, s. 1) a nariadenim (ES) ¢&. 323/1999 (U. v. ES L 40, 13.2.1999, 5. 1).
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(4)

()

(6)

(7

(8)

)

(10)

(11)

(12)
(13)

(14)

V kontexte sticasn¢ho trhu zostadva jednako len dolezité zachovat’ urcité ustanovenia
o systémoch PRS, pokial’ zahfiaju dopravné produkty, aby sa zabranilo potencidlnemu
zneuzivaniu sutaze a aby sa zabezpeCilo poskytovanie nestrannych informacii pre
spotrebitel'ov.

Odmietnutie materskych dopravcov poskytnat’ tie isté informacie o letovych
poriadkoch, cestovnom a pouzitelnosti systémov inych nez su ich vlastné a o prijati
objednavok urobenych tymito systémami, moéze vazne naru$it sataz medzi
pocitaCovymi rezervaénymi systémami;

Dodavatelia systému by mali jasne oddelovat systémy PRS od akychkol'vek inych
internych rezervaénych systémov leteckych spolo¢nosti amali by sa vyhybat
rezervacii distribuénych zariadeni pre svojich materskych dopravcov s cielom
zabranit’ tomu, aby ich matersky dopravca mohol mat privilegovany pristup k systému
PRS.

S cielom ochrany spotrebitel'skych zaujmov je potrebné bez predpojatosti predlozit’
uzivatelom nestranné pociatocné zobrazenie PRS a zabezpecit, aby informacie
o vSetkych zucastnenych dopravcoch boli rovnako pristupné, aby sa nezvyhodinoval
jeden zacastneny dopravca na ukor inych.

Dodavatelia syst¢ému by mali zabezpecit, aby marketingové tidaje PRS boli bez
diskriminacie k dispozicii pre vSetkych zucastnenych dopravcov a aby poskytovatelia
dopravy nemohli vyuzivat tieto udaje na neopravnené ovplyviiovanie volby
cestovného agenta.

V zobrazeniach PRS by sa malo zjednodusit’ ustanovenie o informaciach o Zeleznicnej
a zelezni¢no-leteckej doprave .

Letecki dopravcovia zo Spolocenstva a z tretich krajin by mali vzhl'adom na sluzby
PRS dostat’ ekvivalentné zaobchadzanie.

Na zabezpecenie spravneho uplatiiovania tohto nariadenia by Komisia mala mat’
prislusné pravomoci na jeho presadzovanie, vratane moznosti vySetrovat jeho
poruSovanie, ¢i uz z vlastnej iniciativy alebo na zdklade staZznosti, nariadit’
dotknutému podniku, aby protipravne konanie ukonc¢ili a ulozit’ mu pokutu.

Toto nariadenie nema dosah na uplatiiovanie ¢lankov 81 a 82 zmluvy.

Ochrana jednotlivcov pri spracovavani osobnych tidajov sa riadi smernicou 95/46/ES
z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osdb pri spracovani osobnych udajov a o
volnom pohybe takych udajov’. Ustanovenia tohto nariadenia zretelne formuluju
a dopliaju ustanovenia smernice 95/46/ES tykajtce sa ¢innosti PRS.

Nariadenie (EHS) €. 2299/89 by sa malo zrusit,

U.v. EUL 281, 23.11.1995, 5. 31
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Oddiel 1

Uvodné ustanovenia

Clanok 1

Predmet a rozsah pésobnosti

Toto nariadenie sa vztahuje na pocitacové rezervacné systémy (d’alej PRS), pokial’ zahtiaju
produkty leteckej dopravy pontikané na vyuZitie alebo pouzivané na uzemi Spolocenstva.

Toto nariadenie sa vztahuje aj na produkty Zelezni¢nej dopravy, ktoré su spolu s produktmi
leteckej dopravy zaclenené do hlavného zobrazenia PRS.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa pouzivaju tieto vymedzenia pojmov:

a)

b)

»dopravny produkt znamend prepravu cestujuceho medzi dvoma letiskami alebo
Zelezni¢nymi stanicami,

wpravidelna leteckd doprava* znamena sériu letov, pricom kazdy z nich ma vSetky
nasledovné charakteristiky:

1) pri kazdom lete su miesta na sedenie a/alebo kapacita na prepravu nakladu k
dispozicii pre individudlny ndkup zo strany verejnosti (bud’ priamo od
leteckého dopravcu alebo od jeho poverenych agentov);

i1)  uskutocnuje sa tak, aby sluzil na dopravu medzi tymi istymi dvoma alebo
viacerymi letiskami, bud™:

- podla uverejneného letového poriadku, alebo

- letmi, ktoré¢ st také pravidelné a frekventované, ze vytvaraji zrejmé
systematické série letov.

»cestovné znamena ceny, ktoré platia cestujuci leteckym dopravcom,
prevadzkovatelom Zelezni¢nej dopravy, ich zastupcom alebo inym dodavatelom
cestovnych listkov za prepravu tychto cestujicich v rdmci dopravnych sluzieb a
vSetky podmienky, za ktorych sa uplatiiuju tieto ceny, vratane odmeny a podmienok
pontuknutych agentire a inych doplnkovych sluzieb;
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d)

g)

h)

)

k)
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SK

,pocitaCovy rezervaény systém znamend pocitaCovy systém, ktory obsahuje
informécie okrem iného o letovych poriadkoch, dostupnosti, cestovnom a suvisiacich
sluzbach viac ako jedného leteckého dopravcu, so zariadeniami, cez ktoré sa mozu
robit’ rezervacie alebo vystavovat’ listky alebo bez tychto zariadeni, v rozsahu v
akom su niektor¢ alebo vSetky tieto sluzby spristupnené predplatitelom;

»distribu¢né zariadenia“ znamenaju zariadenia poskytované dodavatel'om systému na
zaobstaranie  informdacii o cestovnych  poriadkoch leteckych  dopravcov
a prevadzkovatelov zelezni¢nej dopravy, dostupnosti, cestovnom a suvisiacich
sluzbach a na rezervacie a/alebo vystavenie listkov a na akékol'vek iné suvisiace
sluzby;

,Dodavatel' systému* znamena akykol'vek subjekt alebo jeho pobocky, ktoré su
zodpovedné za prevadzku a uvedenie na trh PRS;

,matersky dopravca®“ znamena akéhokol'vek leteckého dopravcu alebo
prevadzkovatela Zelezni¢nej dopravy, ktory priamo alebo nepriamo, sam alebo
spolo¢ne s inymi vlastni alebo uc¢inne kontroluje dodavatela systému, ako aj
akéhokol'vek leteckého dopravcu alebo prevadzkovatela Zzelezni¢nej dopravy,
ktoré¢ho vlastni alebo ucinne kontroluje;

,u€innd kontrola® znamena vztah zalozeny na pravnom zéklade, zmluvach alebo
inych nastrojoch, ktoré bud’ samostatne, alebo spolocne a so zretel'om na skuto¢nosti
alebo dotknuté pravo, umoziuju priamo alebo nepriamo vykondvat rozhodujuci
vplyv na podnik, najma:

1)  pravo pouzit vSetky aktiva podniku alebo ich Cast’;

i)  prava alebo zmluvy, ktoré umoznuju rozhodujuci vplyv na zlozenie, hlasovanie
alebo rozhodnutia organov podniku, alebo inak umoznuji vykonavat
rozhodujuci vplyv na riadenie obchodnej ¢innosti podniku;

»zuCastneny dopravca®“ znamend leteckého dopravcu alebo prevadzkovatela
zelezni¢nej dopravy, ktory ma dohodu s dodavatelom systému o distriblcii
dopravnych produktov prostrednictvom PRS.

,predplatitel* znamend osobu inu, nez je spotrebitel’, alebo podnik iny, nez je
zOCastneny dopravca pouzivajuci PRS na zéklade zmluvy alebo in¢ho finan¢ného
dojednania s dodavatel'om systému. ,,Finan¢né dojednania“ sa povazuju za existujuce
vtedy, ak sa vykona Specificka platba za sluzby dodavatel’a systému alebo ak sa kupi
produkt dopravy;

,hlavné zobrazenie* znamend zrozumiteI'né neutradlne zobrazenie tidajov tykajucich
sa leteckych sluzieb medzi dvojicami miest v priebehu Specifikovaného casového
obdobia;

,listok* znamena platny dokument opraviujuci na prepravu alebo rovnocenny
dokument v inej neZz papierovej forme vydany dopravcom alebo jeho poverenym
zastupcom,;
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Oddiel 2

Pravidla spravania pre dodavatelov systému

Clanok 3

Vztahy s poskytovatelmi dopravy
1. Dodévatel’ systému:

a) nepripoji neprimerané podmienky ku ktorejkol'vek zmluve so zGcéastnenym
dopravcom ani nebude vyZzadovat' akceptovanie dodato¢nych podmienok, ktoré
svojou povahou alebo podl'a obchodnych zvyklosti nemaju Ziadne spojenie s ticast'ou
v jeho PRS;

b) nebude podmienovat’ Gcast’ v jeho PRS netcastou zicastneného dopravcu v inom
systéme v tej istej dobe.

2. Dodavatel’ systému naplni a spracuje udaje, ktoré mu boli poskytnuté zicastnenymi
dopravcami s rovnakou starostlivost'ou a v€asnostou, v zavislosti od metdd napliania, ktoré
si vybrali jednotlivi zGiCastneni dopravcovia.

Clanok 4

Distribucné zariadenia

1. Dodévatel' systému si nevyhradi ziadne Specifické postupy napliiovania a/alebo
spracovavania , alebo akékol'vek iné distribu¢né zariadenie pre jedného alebo viacerych jeho
materskych dopravcov.

2. Dodéavatel' systému zabezpeci, aby boli jeho distribu¢né zariadenia asponl pomocou
softvéru a zrejmym a overitelnym sposobom oddelené od akéhokol'vek sukromného
inventaru dopravcu a od manazérskych a marketingovych zariadeni.

Clanok 5

Zobrazenia

1. Dodavatel’ systému poskytne hlavné zobrazenie alebo zobrazenia pre kazdi jednotliva
transakciu cez jeho PRS a nestrannym a vycerpavajucim sposobom, bez diskriminacie alebo
predpojatosti doii zahrnie Udaje poskytnuté zucastnenymi dopravcami. Kritérid, ktoré sa
pouziju pre zoradenie, nesmu byt zalozené na akomkol'vek faktore vztahujicom sa priamo
alebo nepriamo k totoznosti dopravcu a maji byt pouZzité na nediskrimina¢nom zéklade voci
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kazdému zicCastnenému dopravcovi. V hlavnom zobrazeni (zobrazeniach) sa dodrziavaju
pravidlé stanovené v prilohe 1.

2. V pripade informacii poskytovanych PRS predplatitel pouzije neutralne zobrazenie v
sulade s odsekom 1, pokial nie je pozadované iné zobrazenie s cielom splnit’ zelanie
spotrebitel’a.

3. Tento c¢lanok sa nebude uplatiovat na PRS pouzivané leteckym dopravcom alebo
prevadzkovatelom Zelezni¢nej dopravy alebo skupinou leteckych dopravcov alebo
prevadzkovatelov Zelezni¢nej dopravy v ich vlastnych priestoroch a predajnych priestoroch,
ktoré su takto jasne oznacené.

Clanok 6

Vztahy s predplatitelmi

1. Dodavatel’ systému nepripoji ku ziadnej zmluve s predplatite’om neprimerané podmienky,
ktoré by mu branili, aby si predplatil alebo vyuzival ktorykol'vek iny systém alebo systémy a
nebude vyzadovat akceptovanie dodatocnych podmienok, ktoré nemaji ziadne spojenie s
ucastou v jeho PRS ani mu neulozi ziadnu povinnost' akceptdcie ponuky technického
zariadenia alebo software.

2. Ak je predplatitel’ samostatny podnik, ktory zamestnava menej ako 50 zamestnancov a
ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova rocnéd stivaha nepresiahne 10 milionov EUR, moéze
vypovedat’ svoju zmluvu s dodavatelom systému s vypovednou lehotou, ktora nesmie
prekrocit’ tri mesiace a uplynit’ pred koncom prvého roku. V takom pripade dodéavatel
systétmu nie je opravneny dostat’ spdt’ viac nez naklady, ktoré sa priamo vzt'ahuji na
ukoncenie zmluvy.

Clanok 7

Datové pasky s marketingovymi informaciami(MIDT)

Akékol'vek marketingové udaje, udaje o rezervacii a predaji budu pristupné dodavatelom
systému za predpokladu, Ze:

a) su takéto tidaje ponukané rovnako vc€as a na nediskriminacnom zaklade vSetkym
zOCastnenym dopravcom vratane materskych dopravcov. Udaje mdéZzu a na
poziadanie musia zahfnat’ v§etkych zicastnenych dopravcov a/alebo predplatitel’ov;

b) ked’ takéto tidaje vyplyvaji z pouZzivania distribu¢nych zariadeni PRS predplatitelom

zriadenym na uzemi Eurdpskej Unie, nesmi obsahovat ziadnu priamu alebo
nepriamu identifikaciu tohto predplatitel’a.
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Clanok 8

Ekvivalentné zaobchadzanie v tretich krajindch

Bez toho, aby boli dotknuté medzinarodné dohody, ktorych zmluvnymi stranami su Clenské
Staty alebo Spolocenstvo, kde zaobchadzanie s leteckymi dopravcami Spolocenstva zo strany
dodavatel'a systému pdsobiaceho v tretej krajine nie je ekvivalentné zaobchadzaniu
so zuCastnenymi dopravcami tretej krajiny s ohladom na akékol'vek zalezitosti zahrnuté
v tomto nariadeni, mo6ze Komisia vyzadovat od vsetkych dodavatel'ov systému pdsobiacich
vramci SpoloCenstva, aby zaobchadzali sleteckymi dopravcami tejto tretej krajiny
sposobom, ktory je ekvivalentny zaobchadzaniu s leteckymi dopravcami Spolocenstva v tejto
tretej krajine.

Oddiel 3

Pravidla spravania pre poskytovatel’ov dopravy

Clanok 9

Udaje poskytované zucastnenymi dopravcami

Zucastneni dopravcovia a sprostredkovatelia spractivajici idaje zabezpecia, aby udaje, ktoré
predkladaju PRS boli presné a aby umoznili dodévatelovi systému dodrziavat’ ustanovenia
prilohy I.

Clanok 10

Osobitné pravidla pre materskych dopravcov

1. Matersky dopravca nesmie diskriminovat’” konkurujuci PRS tym, ze mu na jeho Ziadost’
odmietne poskytnut’ v rovnakom case tie isté informacie o cestovnych poriadkoch, cestovnom
a dostupnosti tykajuce sa jeho vlastnych dopravnych produktov, ako aj informadcie, ktoré
poskytuje vlastnému PRS alebo odmietne distribuovat’ jeho dopravné produkty
prostrednictvom iného PRS, alebo odmietne akceptovat, alebo potvrdit' ¢asovo rovnaku
rezervaciu vykonani konkurujucim PRS pre akékolvek dopravné produkty, ktoré st
distribuované prostrednictvom jeho vlastného PRS. Matersky dopravca musi byt povinny
akceptovat’ a potvrdit’ len tie rezervacie, ktoré su v sulade s jeho cestovnym a podmienkami.

2. Matersky dopravca nie je povinny akceptovat vSetky nédklady v tejto suvislosti, okrem
nakladov na obnovu poskytovanych informacii a na prijaté rezervacie. Poplatky za rezervacie
splatné PRS za prijaté rezervacie uskutocnené v sulade s odsekom 1 nesmu presiahnut
poplatky Uc¢tované rovnakym PRS alebo jeho vlastnym PRS pre ostatnych zucastnenych
dopravcov za ekvivalentnu transakciu.
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3. Matersky dopravca nesmie spojit’ ¢i uz priamo alebo nepriamo vyuzitie ktoréhokol'vek
Specifického PRS predplatitelom s prijatim akejkol'vek provizie alebo iné¢ho stimulu alebo
prekazky v zaujme predaja svojich dopravnych produktov.

4. Matersky dopravca nesmie vyzadovat' priamo alebo nepriamo od predplatitela pouzitie
akéhokol'vek Specifického PRS pre predaj alebo vystavenie listkov na akékol'vek produkty
dopravy, ktoré sam priamo alebo nepriamo poskytuje.

Oddiel 4

Ochrana osobnych udajov

Clanok 11

1. Osobné udaje sa budu spracuvat’ v priebehu ¢innosti PRS vylu¢ne na ucel rezervacie alebo
vystavenia listkov na dopravné produkty. Vzhl'adom na spracovanie takychto udajov v stlade
s ¢lankom 2 pism. d) smernice 95/46/ES sa PRS bude povazovat za kontrolora udajov.

2. Osobné udaje budu spracované iba vtedy, pokial’ je spracovanie nevyhnutné pre vykon
zmluvy, ktorej osoba pracujiica s udajmi je zainteresovanou stranou, alebo aby sa pred
uzatvorenim zmluvy vykonali opatrenia na poZiadanie osoby pracujicej s idajmi.

3. Pokial’ ide o osobitné kategorie udajov uvedené v ¢lanku 8 smernice 95/46/ES, takéto udaje
budi spracované iba vtedy, ak osoba, o ktorej udaje ide, d4& svoj vyslovny suhlas k
spracovaniu tychto udajov.

4. Informacie kontrolované dodavatelom systému tykajuce sa identifikovatelnych
individualnych rezervéacii sa archivuju off-line pocas sedemdesiatich dvoch hodin po doplneni
poslednej cCasti pri individudlnej rezervécii a st zni¢ené do troch rokov. Pristup k takym
udajom je povoleny len pri sporoch tykajucich sa fakturacie.”

5. Marketingové udaje, tidaje o rezervacii a predaji spristupnené PRS nebudi obsahovat
ziadnu identifikéciu, priamu alebo nepriamu, fyzickych oso6b alebo v pripade potreby
organizacii alebo spolo¢nosti, v mene ktorych konaju.

6. Predplatitel’ informuje spotrebitel'a o mene a adrese dodavatela systému, ucele spracovania,
dobe uchovavania osobnych udajov a o prostriedkoch, ktoré mé k dispozicii pri uplatiiovani
jeho pristupovych prav k informaciam.

7. Osoba, o ktorej udaje ide, je opravnena na bezplatny pristup k udajom, ktoré sa jej tykaju,
bez ohl'adu na to, ¢i tieto tidaje uchovava PRS alebo predplatitel’.

8. Prava uznané v tomto ¢lanku st doplnkové a existuji ako dodatok k prdvam osoby, o ktorej
udaje ide, ustanovenym smernicou 95/46/ES a vnutrostatnymi ustanoveniami prijatymi na jej
zaklade.

9. Ustanovenia tejto smernice zretelne formuluju a dopliiaji smernicu 95/46/ES na tudely

uvedené v ¢lanku 1. Ak nie je ustanovené inak, uplatiiuji sa pojmy vymedzené v tejto
smernici. Kde sa neuplatiiuji osobitné ustanovenia vzhladom na spracovanie osobnych
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udajov v kontexte ¢innosti PRS ustanovenych v tomto ¢lanku, nema toto nariadenie vplyv na
ustanovenia uvedenej smernice a na vnutroStatne ustanovenia prijaté ¢lenskymi $tatmi na jej
zaklade.

Oddiel 5

PorusSovanie a sankcie

Clanok 12

Porusenia

Ak Komisia konajic na zéklade staznosti alebo z vlastného podnetu zisti porusovanie tohto
nariadenia, m6Ze svojim rozhodnutim poZadovat, aby podniky alebo zdruzenia podnikov
takéto protipravne konanie ukon¢ili.

Clanok 13

Statit vySetrovania

Na plnenie povinnosti prenesenych na Komisiu tymto nariadenim moze Komisia jednoduchou
ziadost'ou alebo rozhodnutim poziadat’ podniky a zdruzenia podnikov o poskytnutie vSetkych
nevyhnutnych informaécii.

Clanok 14

Pokuty

1. Komisia mdze rozhodnutim ulozit podnikom a zdruzeniam podnikov pokuty, ktoré
nepresahuju 10 % celkového obratu v predchadzajucom obchodnom roku, ked’ tumyselne
alebo z nedbalosti porusili toto nariadenie.

2. Komisia mdze rozhodnutim ulozit' podnikom a zdruzeniam podnikov pokuty, ktoré
nepresahuju 1 % celkového obratu v predchadzajucom obchodnom roku, ked’ umyselne alebo
z nedbanlivosti poskytli nespravne alebo neuplné informacie alebo neposkytli informacie na
ziadost’ na zaklade rozhodnutia podla ¢lanku 13 v pozadovanej lehote.

3. Pri stanoveni ¢iastky pokuty sa zohl'adni zdvaZznost’ a doba trvania porusSovania.
4. Pokuty nie su trestnej povahy.

5. Sudny dvor ma neobmedzeni sidnu prdvomoc na preskumanie rozhodnuti, v ktorych
Komisia stanovila pokutu. Méze pokutu zrusit, znizit’ alebo zvysit'.
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Clanok 15

Postupy

1. Pred prijatim rozhodnuti podla ¢lankov 12 a 14 vyda Komisia prislusnym podnikom alebo
zdruzeniam podnikov supis namietok a d4 im moZznost’, aby pisomne predlozili svoje nazory a
na poziadanie ich vypocuje.

2. Komisia nebude rozsirovat’ informadcie, ktoré svojim charakterom podliehajii povinnosti
sluzobného tajomstva a ktoré ziskala na zaklade tohto nariadenia.

Kazda osoba, ktord poskytne Komisii informécie na zaklade tohto nariadenia, jasne urci
vSetky materidly, ktoré povazuje za doverné, pricom uvedie dovody a samostatne poskytne
nedovernu verziu do terminu stanovené¢ho Komisiou.

3. Ak Komisia usudi, ze na zéklade informacii, ktoré¢ ma k dispozicii, je nedostatok dévodov
na konanie vo veci st'aznosti, informuje navrhovatela o svojich dévodoch a stanovi lehotu, v
ktorej moze navrhovatel’ oznamit’ svoje stanoviskd v pisomnej forme.

Ak navrhovatel' oznami svoje stanoviska v lehote stanovenej Komisiou a pisomné podania
navrhovatela nebudu viest’ k odliSnému posudeniu st'aznosti, tak Komisia staznost’ zamietne
rozhodnutim. Ak navrhovatel’ neozndmi svoje stanoviska v lehote urcenej Komisiou, staznost’
bude povazovana za vzata spét’.

Ked Komisia vyda stpis ndmietok, poskytne navrhovatelovi képiu neddvernej verzie a
stanovi lehotu, v ktorej méze navrhovatel’ oznamit’ svoje stanoviska v pisomnej forme.

4. Komisia, ak ju o to poziadaju, udeli strandm, ktorym adresovala supis namietok, ako aj
navrhovatel'ovi pristup k dokumentdcii. Pristup musi byt udeleny po ozndmeni supisu
namietok. Pravo na pristup k dokumentécii sa nerozsiri na obchodné tajomstva, iné doverné
informacie a interné dokumenty Komisie.

5. Ak to Komisia povazuje za nevyhnutné, mdze vypocut’ aj iné fyzické alebo prévnické
osoby.

Oddiel 6

Zavereéné ustanovenia

Clanok 16

Zrusovacie ustanovenie
1. Nariadenie (EHS) ¢. 2299/89 sa zrusuje.

2. Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneju v sulade s
tabul’kou zhody uvedenou v prilohe II.
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Clanok 17

Preskumanie

Do piatich rokov po nadobudnuti u€innosti tohto nariadenia vypracuje Komisia spravu o jeho
uplatiiovani, ktora bude zohl'adilovat’ potrebu dodrziavania, zmeny a doplnenia alebo zrusenia
tohto nariadenia.

Clanok 18

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ tretim dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurodpskej tnie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
Predseda Predseda
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PRILOHA I
Pravidla vztahujuice sa na hlavné zobrazenia

1. Ked’ je cestovné znazornené v hlavnom zobrazeni a/alebo ked’ sa zvoli klasifikacia na
zaklade cestovného, bude cestovné zahfiiat’ vSetky prislusné a nevyhnutné dane a poplatky,
ktor¢ treba zaplatit’ poskytovatel'ovi dopravy.

2. Pri zostavovani a vybere dopravnych produktov pre danti dvojicu miest pri ich zahrnuti do
hlavného zobrazenia sa nesmie vykondvat Zziadna diskrimindcia voci letiskam alebo
zelezni¢nym staniciam obsluhujucim to isté mesto.

3. Lety iné nez pravidelna letecka doprava musia byt jasne identifikované. Spotrebitel’ je
opravneny mat’ k dispozicii na poziadanie hlavné zobrazenie, vyhradené len pre pravidelnu
alebo nepravidelnt dopravu.

4. Lety zahriiujuce zastavky na trase musia byt jasne identifikované.

5. Ak lety prevadzkuje letecky dopravca, ktory nie je leteckym dopravcom identifikovanym
oznac¢ovacim kddom dopravcu, skuto¢ny prevadzkovatel’ letu musi byt’ jasne identifikovany.
Tato poziadavka bude platit’ vo vSetkych pripadoch, s vynimkou pre kratkodobé dojednania
ad hoc.

6. Informécie o viazanych produktoch — t. j. dopredu stanovené kombinacie dopravy s inymi

sluzbami, ktoré nie st doplnkovymi sluzbami dopravy ponukanymi ako integralna cast’ tohto
produktu ceny, nesmu byt uvedené na hlavnom zobrazeni.
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PRILOHA II

TABULKA ZHODY
Nariadenie 2299/89 Toto nariadenie
Clanok 1 Clanok 1
Clanok 2 Clanok 2

Clanok 3 ods. 1 a2
Clanok 3 ods. 3
Clénok 3 ods. 4
Clanok 3a

Clénok 4 ods. 1
Clanok 4 ods. 2
Clanok 4 ods. 3
Clanok 4a ods. 1 a 2
Clanok 4a ods. 3
Clanok 4a ods. 4
Clanok 5

Clanok 6

Clanok 7

Clanok 8

Clanok 9

Clanok 9a

Clénok 10

Clénok 11

Clénok 12

Clénok 13

Clanok 14

SK

Clanok 3 ods. 1
Clanok 4 ods. 1
Clanok 10 ods. 1 a2
Clanok 9

Clanok 3 ods. 2
Clanok 4 ods. 1
Clénok 4 ods. 2
Clanok 5

Clanky 7 a 11
Clanok 8

¢lanok 10 ods. 3 a 4
Clanok 6

Clanok 5 ods. 2 a ¢lanok 11
Clénok 12

Clénok 13

Clénok 13

Clanok 15 ods. 2
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Clanok 15
Clanok 16
Clanok 17
Clanok 18
Clanok 19
Clanok 20
Clanok 21
Clanok 21a
Clanok 21b
Clanok 22
Clanok 23

Priloha I
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Clanok 13

Clanok 14

Clanok 15 ods.

Clanok 11
Clanok 17

Priloha I
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